@  Montage- und Betriebsanleitung ® @ Osszeszerelési és hasznalati Gtmutaté
@@ Assembly and Operating Instructions m @ Instructiuni de montaj si de utilizare
(FR} Instructions de montage et d’utilisation @ PbKOBOACTBO 3a MOHTaX U eKcnyoaTauma

(ES) Instrucciones de uso y montaje . r ‘ R $T & Odnyieg ouvappoAdynang kai Aeiroupyiog

@  Instrucdes de montagem e modo de utilizagdo @ Névod na montaz a pro provoz
S X . Carrera Toys GmbH i ii .

@  Istruzioni di montaggio e d'uso Rennbahn Alles 1 - 5412 Puch/ Salzburg - Austria @ Instrukcja obstugi i montazu

Q@@ Montage- en gebruiksaanwijzing Carrera Revell of Americas Inc. & Navod na montaz a pre prevadzkuo

@&  Monterings- og driftsvejledning Suite 307N - 197 Routec 18 SOU';h : E\TSKBLUQSWM NJ 08816 - USA © Monterings- och bruksanvisning
i arrera Revel td. . . s N
@  Uputaza montaZu i uporabu Unit 10 OId Aifield - Industrial Estate - Cheddington Lane - Tring HP23 4QR - United Kingdom @ Asennus- ja kayttdohjeet
(RS] Uputstvo za montazu i upotrebu & Navodila za montazo in uporabo
20063026 Fr 389398 / 422923

— 24m- 7871t

93x45cm
3.05 x 1.48 ft.

. ®
" N‘“‘/
i {

P »
= -—) by
m #

www.carrera-toys.com/carrera-first

4x Batterien Typ “C”
4x batteries type “C”

.8 O

((kgi;((c( ;
;"Qn
-

7.63.12.67.00

1
Conforms to A WAHN‘NE
the safety ' .

|

RS Fags. JAGE OB PEAE T RTESPEES (Y CHOKING HAZARD - SMIALL PARTS
NE COVEN IS ALXEPATS ENODS 3 . Jf NOT FOR CHILOREN UNGER 3 YEARS.

V01/03 - 04/2022



(DEAD CH)

Die Bedienungsanleitung sorgféltig lesen und aufbewahren.
Uberpriifen Sie den Inhalt des Kartons auf Vollstdndigkeit und
eventuelle Transportschéden.

Sicherheitshinweise:

ACHTUNG! Fir Kinder unter 36 Monaten nicht geeignet. Er-
stickungsgefahr wegen verschluckbarer Kleinteile.

Achtung: Funktionsbedingte Klemmgefahr. Verpackung auf-
bewahren, da sie wichtige Hinweise enthalt.

ACHTUNG! Dieses Spielzeug enthdlt Magnete oder magne-
tische Bestandteile. Magnete, die im menschlichen Korper
einander oder einen metallischen Gegenstand anziehen, kon-
nen schwere oder todliche Verletzungen verursachen. Ziehen
Sie sofort einen Arzt zu Rate, wenn Magnete verschluckt oder
eingeatmet wurden.

Hinweis an die Eltern:

Die Batterie-Box regelmaBig auf Schéden untersuchen. Spiel-
zeug nur mit gelieferter Batterie-Box betreiben. Nicht mehr als
eine Batterie-Box gleichzeitig verwenden. Bei einem Schaden
darf die Batterie-Box nicht mehr verwendet werden. Gehdu-
se von Geschwindigkeitsreglern nicht 6ffnen. Bei langeren
Spielpausen wird empfohlen, die Handregler abzuziehen.
Der Zusammenbau darf nur von Erwachsenen vorgenommen
werden.

Zum Offnen der Batterie-Box Schrauben mit einem Schrau-
bendreher entfernen. Deckel der Batterie-Box abnehmen, Bat-
terien (richtige Polung siehe Beschriftung in Batterie-Box!) ein-
setzen, Deckel wieder aufsetzen und Schrauben festziehen.

Die Bahn und Fahrzeuge sind regelmaBig auf Schéden an Lei-
tungen, Steckern und Geh&usen zu Uberprifen. Defekte Teile
auswechseln.

Die Autorennbahn ist nicht fir den Betrieb im Freien oder in
Nassrdumen geeignet. Flissigkeiten fernhalten.

Keine Metallteile auf die Bahn legen, um Kurzschlisse zu ver-
meiden. Die Bahn nicht in unmittelbarer N&he empfindlicher
Gegensténde aufstellen, da aus der Piste geschleuderte Fahr-
zeuge Beschdadigungen verursachen kénnen.

Teppichboden ist keine geeignete Aufbauunterlage.

Vor der Reinigung oder Wartung der Bahn grundsétzlich die
Handregler von der Batterie-Box abziehen. Kein Reinigungs-
mittel oder Wasser verwenden. Keine Ldsungsmittel oder
Chemikalien zur Reinigung verwenden. Bei Nichtgebrauch die
Bahn staubgeschiitzt und trocken aufbewahren, am besten im
Originalkarton.

Uberpriife regelmaBig den Zustand der Schleifer.

Fahrzeuge nicht bei laufendem Motor festhalten oder blo-
ckieren, dadurch kann es zu Uberhitzung und Motorschéden
kommen.

Die Fahrzeuge kénnen durch zu schnelles Fahren von der
Bahn abkommen. Dies ist keine Fehifunktion der Fahrzeuge
sondern wird durch zu schnelles Fahren verursacht.

Autorennbahn nicht in Gesichts- oder Augenhéhe betreiben,
da Verletzungsgefahr durch herausschleudernde Fahrzeuge
besteht.

Technische Daten:

Fir dieses Set werden 4 Batterien vom Typ ,C* benétigt (nicht
im Lieferumfang enthalten). Batterien missen mit der richti-
gen Polaritit eingelegt werden. Nie alte und neue Batterien
zusammen verwenden! Nie unterschiedliche Batterietypen
(Alkali-, Standard-, Zink-Kohle-Batterien) bzw. Akkus zusam-
men verwenden.

Bei langeren Spielpausen Batterien entfernen. Leere Batterien
entfernen. Batterien nicht ins Feuer werfen, Explosionsgefahr!
Nicht-wiederaufladbare Batterien diirfen nicht geladen wer-
den. Aufladbare Batterien diirfen nur unter Aufsicht von Er-
wachsenen geladen werden. Aufladbare Batterien sind aus
dem Spielzeug herauszunehmen, bevor sie geladen werden.
Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Hinweis: Alle Komponenten von Carrera FIRST sind nicht mit
anderen Carrera Systemen kompatibel.
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Dieses Produkt ist mit dem Symbol firr die selektive Entsor-
gung von elektrischer Ausriistung versehen (WEEE). Das
heiBt, dass dieses Produkt der EU Direktive 2012/19/EU ent-
sprechend entsorgt werden muss, um die entstehenden Um-
weltschdden zu minimieren. Weitere Informationen erhalten
Sie bei lhrer lokalen oder regionalen Behérde. Aus diesem se-
lektiven Entsorgungsprozess ausgeschlossene elektronische
Produkte stellen wegen der Prasenz gefahrlicher Substanzen
eine Gefahr fiir die Umwelt und die Gesundheit dar.
Technische und designbedingte Anderungen vorbehalten.

Please read this manual carefully and keep it for future refer-
ence. Please check the contents of the package to make sure
that it is complete and that no damage has occurred during
transportation.

Safety Notices:

WARNING! Not suitable for children under 36 months. Danger
of suffocation due to small parts which may be swallowed.
Warning: Functional clamping danger. Please save the pack-
aging as it contains useful safety information.

WARNING! This toy contains magnets or magnetic compo-
nents. Magnets attracting each other or a metallic object in-
side the human body may cause serious or fatal injuries. Seek
medical attention immediately if magnets are swallowed or
inhaled.

Notice for parents:

Check the battery case periodically for damage. Only the
recommended battery case should be used. Never use more
than one battery case. In case of damage do not attempt to
continue to use the battery case. Do not open the speed con-
trols. During longer interruptions in play it is recommended to
unplug the hand controller. Assembly may only be carried out
by an adult.

To open the battery case, use a screwdriver to remove the
screws. Remove the battery case cover and insert the batter-
ies in the case, ensuring their correct polarity as shown in the
battery case, put the cover back on and tighten the screws to
fix it in place.

Check the track, vehicles, and parts periodically for damage.
Defective parts should be repaired or replaced.

The set has been designed for indoor use only. Keep liquid
substances away from all electrical connections.

Keep metal objects away from the track as they can cause
short circuits. Vehicles travelling at high speed can fly off the
track, therefore keep the track away from delicate objects to
avoid damaging them.

It is not recommended to set the track up on carpet floors.

Before cleaning or servicing the track, always unplug the hand
controller from the battery case. Never use cleaning agents or
water. Never use solvents or other chemicals for cleaning the
track. When the track is not in use, protect it from dust and
keep it dry, ideally storing it in its original box.

Always make sure that the contact brushes are in good work-
ing order.

Do not lock or hold the cars while the engine is on. This may
lead to overheating and engine breakdown.

Driving too fast may cause the cars veering off the track. This
is not a misfunctioning of the cars but a reaction on driving at
very high speed.

Do not operate race track at face- or eye-level — risk of injury
due to cars being catapulted off the track.

Technical Information:

This set requires 4 batteries type “C” (not included). Batteries
must be inserted with the correct polarity. Do not mix old and
new batteries! Do not mix alka-line, standard (carbon-zinc) or
rechargeable batteries.

Do remove batteries when not in use or discharged. Exhaust-
ed batteries are to be removed from the toy. Do not dispose
the batteries in fire! Batteries may leak or explode!
Non-rechargeable batteries must not be recharged. The
charging of rechargeable batteries must always be supervised
by an adult. Rechargeable batteries are to be removed from
the toy before being charged. The supply terminals may not
be short-circuited.

Notice: All Carrera FIRST components are incompatible with
other Carrera Systems.
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This device is marked by «selective sort through» symbol re-
lated to sort through domestic, electric and electronic, waste.
This means the product must be treated by a specialized
«sorting/collecting» system in accordance with european di-
rective 2012/19/EU, to reduce the impact upon environment.
For more precise information, please contact your local ad-
ministration. Electronical product which are not going through
special collecting, are potentially dangerous for environment
and human health, because of dangerous substance.

Subject to technical and design-related changes.

(FR/CH BE)

Lire attentivement le mode d'emploi et le conserver. Vérifier
bien qu'il ne manque aucune piéce et que rien n‘ait été en-
dommagé durant le transport.

Précautions d‘emploi :

ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3
ans. Danger d'étouffement — Présence de petits éléments
pouvant étre avalés.

Attention : risque de coincement fonctionnel. Conservez
I'emballage, il contient des informations importantes.

ATTENTION ! Ce jouet contient des aimants ou des compo-
sants magnétiques. Des aimants collés les uns aux autres ou
a un objet métallique a l'intérieur du corps humain peuvent en-
trainer des lésions graves ou mortelles. En cas d'ingestion ou
d'inhalation d’aimants, consultez immédiatement un médecin.

Remarque pour les parents :

Vérifier régulierement que le boitier a piles n'est pas endom-
magé. Utiliser exclusivement le type de piles recommandé. Ne
jamais utiliser plus d’un boitier & piles. En cas d'endommage-
ment, ne plus tenter d'utiliser le boitier & piles. Ne pas ouvrir
les régulateurs de vitesse. Retirer les contréleurs de vitesse
lorsqu'ils ne sont pas utilisés. Seules des personnes adultes
sont autorisées a exécuter I'assemblage.

Dévisser le boitier a piles a 'aide d’un tournevis. Retirer le
couvercle du boitier et placer les piles (voir la polarité indiquée
a lintérieur du boitier a piles !), remettre le couvercle en place
et le revisser a 'aide d’un tournevis.

Vérifier régulierement que le circuit et les véhicules ne soient
pas endommagés au niveau des cdbles, fiches et boitiers.
Changer les pieces défectueuses. Le circuit n‘est pas adapté
pour un emploi en plein air ou dans des pieces humides. Tenir
éloigner des liquides.

Pour éviter des courts-circuits, ne pas poser de piéces mé-
talliques sur la piste. Ne pas installer le circuit prés d'objets
fragiles: en cas de sortie de piste d‘une voiture, cela pourrait
causer des dégats.

La moquette n‘est pas une surface de montage adaptée.
Retirer systématiquement les contréleurs de vitesse du boi-
tier a piles avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien du
circuit. Ne jamais utiliser de produits nettoyants ni d’eau. Ne
pas utiliser de solvants ni de produits chimiques. En cas de
non-utilisation, conserver le circuit a I'abri de la poussiére et
au sec, de préférence dans le carton d‘origine.

Controler régulierement I'état des frotteurs. Ne jamais main-
tenir ou bloquer les véhicules tant que le moteur tourne étant
donné que ceci risque de provoquer une surchauffe et d’en-
dommager le moteur.

Les véhicules peuvent étre catapultés hors du circuit lors
d‘une vitesse excessive. Il ne s'agit pas d'un mauvais fonc-
tionnement des voitures, mais d‘un comportement provoqué
par un excés de vitesse.

Ne pas faire de courses de voitures & hauteur du visage ou
des yeux, car il y a risque de blessures en cas de projection
des voitures hors du circuit.

Caractéristiques techniques :

Ce module nécessite 4 piles de type « C » (non fournies).
Insérer les piles en respectant la polarité. Ne pas utiliser
ensemble des vieilles piles et des piles neuves. Ne pas utili-
ser ensemble des piles alcalines, standard (charbon-zinc) ou
rechargeables. Retirer les piles lorsqu’elles sont déchargées
ou pas utilisées. Retirer les piles usagées. Ne pas jeter les
piles au feu ! Elles risquent de couler et d’exploser !

Ne pas recharger des piles non rechargeables. Recharger
les piles rechargeables uniquement sous la surveillance d'un
adulte. Retirer les piles rechargeables du jouet avant de les
recharger. Les bornes de raccordement ne doivent pas étre
courtcircuitées.

Remarque : Tous les composants de Carrera FIRST ne sont
pas compatibles avec les autres systémes Carrera.
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Cet appareil est marqué du symbole du tri sélectif relatif aux
déchets d'équipements électriques et électroniques. Cela
signifie que ce produit doit étre pris en charge par un systeme
de collecte sélectif conformément a la directive européenne
2012/19/EU afin de pouvoir soit étre recyclé soit démantelé
afin de réduire tout impact sur I'environnement. Pour plus de
renseignements, vous pouvez contacter votre administration
locale ou régionale. Les produits électroniques n‘ayant pas
fait objet d'un tri sélectif sont potentiellement dangereux pour
I'environnement et la santé humaine en raison de la présence
de substances dangereuses.

Sous réserve de modifications techniques ou de design.
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Por favor, lea las instrucciones atentamente y guardelas para
futura referencia. Por favor, compruebe los contenidos de la
caja para asegurarse de que esta completo y no ha sufrido
ningun dafio durante el transporte.

Informacion de seguridad:

jADVERTENCIA! No adecuado para nifios menores de 36
meses. Peligro de asfixia por piezas pequefias que pueden
tragarse.

jAdvertencia!: peligro de pillarse los dedos. Por favor, con-
serve el embalaje ya que contiene informacion util sobre se-
guridad.

jADVERTENCIA! Este juguete contiene imanes o componen-
tes magnéticos. La union de los imanes entre si 0 a un objeto
metdlico dentro del cuerpo humano puede provocar lesiones
graves mortales. Si se han tragado o inhalado los imanes,
busque atencién médica inmediata.

Advertencia a los padres:

Revise el compartimento de baterias periédicamente en cuan-
to a dafios. El juguete debe usarse solamente con el com-
partimento de baterias suministrado. No utilice nunca més
de un compartimento de baterias al mismo tiempo. En caso
de haberse producido un dafio no siga utilizando el compar-
timento de baterias. No abra las carcasas de los reguladores
de velocidad. En caso de interrupciones largas del juego se
recomienda desenchufar los controles manuales. EI montaje
ha de ser efectuado exclusivamente por adultos.

Para abrir el compartimento de baterias retire los tornillos con
un desatornillador. Quite la tapa del compartimento de bate-
rias, coloque las baterias (para la polaridad correcta ver la
inscripcién en el compartimento de baterias), vuelva a colocar
la tapa y apriete los tornillos.

Revise la pista, vehiculos y piezas periddicamente. Las pie-
zas defectuosas deben ser reparadas o reemplazadas. Este
juego ha sido disefiado para ser utilizado solo dentro de casa.
Mantenga las sustancias liquidas alejadas de todas las cone-
xiones eléctricas.

Mantenga los objetos metdlicos alejados de la pista, ya que
pueden causar cortocircuitos. Los vehiculos que circulan a
alta velocidad pueden salirse de la pista, por lo tanto man-
tenga alejado de la pista cualquier objeto delicado para evitar
que resulte dafado.

No esta recomendado montar la pista sobre suelos con alfom-
bras. Desenchufe siempre por principio los controles manua-
les del compartimento de baterias antes de limpiar o trabajar
en la pista. No utilice nunca detergentes o agua. No emplee
disolventes o productos quimicos para la limpieza. Cuando
no la esté utilizando guarde la pista en un lugar protegido del
polvo y seco, prferiblemente en el embalaje original.
Asegurese siempre que las escobillas de contacto estén en
buen funcionamiento. No sujetar ni bloquear los vehiculos con
el motor en marcha, ya que ello puede provocar su sobreca-
lentamiento y deteriorarse el motor.

Los vehiculos pueden caerse de la pista si van demasiado
deprisa. Esto no es un mal funcionamiento de los vehiculos,
sino que es causado simplemente por conducir demasiado
deprisa. No utilizar la pista de carreras a nivel de la cara o
de los ojos ya que existe peligro de hacerse dafio por coches
expulsados.

Informacidn técnica:

Este juego requiere 4 pilas del tipo ,C* (no incluidas). Las
baterias deben ser insertadas con las polaridad correcta.
iNo mezcle pilas viejas y nuevas! No mezcle pilas alcalinas,
estandares (carbono-zinc) o recargables. Saque las pilas si
no utiliza el aparato o cuando estan agotadas. Retirar las ba-
terias agotadas. jNo tire pilas al fuego! jEstas podrian acusar
derrames o incluso explotar! Las pilas no recargables jamas
deben ser recargadas. Las pilas recargables sélo deben car-
garse bajo la vigilancia de adultos. Las pilas recargables de-
ben sacarse del jueguete antes de cargarlas. Los bornes de
conexién no deben conectarse en cortocircuito.

Advertencia: Todos los componentes de Carrera FIRST son
incompatibles con cualquier otro sistema de Carrera.
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Este producto lleva el simbolo de clasificacion selectiva para
desechos eléctricos y de equipos electrénicos (WEEE). Esto
significa que este producto debera manipularse de acuerdo
con la Norma Europea 2012/19/EU para ser reciclado o des-
mantelado para disminuir el impacto medioambiental. Para
obtener mas informacion, pongase en contacto con las autori-
dades locales o regionales. Los productos electronicos que no
estan incluidos en este proceso de clasificacion selectivo son
potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud
de los seres humanos debido a la presencia de sustancias
peligrosas.

Se reserva el derecho de efectuar modificaciones técnicas y
relacionadas con el disefio.

Ler atentamente as instrugdes de servico e guardalas. Contro-
lar se o contetdo da caixa esta completo e se apresenta even-
tuais danos de transporte.

Indicacoes de seguranca:

AVISOS! Inadequado para criangas com idade inferior a 36
meses. Perigo de asfixia devido a pecas pequenas que podem
ser engolidas.

Avisos: Risco de entalar por motivos funcionais. Guarde a em-
balagem, pois ai econtrara avisos importantes.

AVISOS! Este brinquedo contém imanes ou componentes
magnéticos. Os imanes que se atraem ou aderem a um objecto
metalico no interior do corpo humano podem causar lesées gra-
ves ou até mortais. Procurar assisténcia médica imediata em
caso de ingestéo ou inalagdo de imanes.

Informagao para os pais:

Controlar regularmente o bom estado do porta-pilhas. Utilizar
somente o porta-pilhas recomendado. Utilizar sempre um Unico
porta-pilhas. Um porta-pilhas danificado ndo podera mais ser
utilizado. O controlador da velocidade néo pode ser aberto. En
caso de interrupciones largas del juego se recomienda desen
chufar los controles manuales. A montagem pode ser realizada
somente por pessoas adultas.

Abrir o porta-pilhas com uma chave de fendas. Em seguida,
remover a tampa do porta-pilhas e colocar as pilhas (consultar
a polaridade correta no interior do porta-pilhas!). Depois das
baterias terem sido colocadas corretamente, aparafusar nova-
mente a tampa do porta-pilhas, utilizando para tal uma chave
de fendas.

Controlar regularmente, se a pista e os carros apresentam da-
nos nos fios, fichas e caixas. Substituir pegas defeituosas.

A pista de corrida ndo é apropriada para a utilizagao ao ar livre
ou em recintos himidos. Manter liquidos afastados.

N&o colocar pecas metalicas sobre a pista, para evitar curtocir-
cuitos. N&o instalar a pista perto de objectos sensiveis, pois 0s
carros podem ser catapultados da pista e causar danos.

Carpete ndo é uma superficie apropriada para montagem.

Antes da realizacdo de trabalhos de limpeza ou manutengéo na
pista, puxar a ficha dos reguladores manuais do porta-pilhas.
N&o utilizar dgua ou detergentes. Quando néo € utilizada, a pis-
ta deve ser guardada protegida contra pé e seca, de preferéncia
dentro da embalagem original.

Controle regularmente a situagdo do contacto. N&o segure os
automoveis nem os bloqueie quando o motor estiver ligado,
esta atitude pode levar a sobreaquecimento e a danos no motor.

Os automéveis podem sair fora da pista, se forem conduzidos a
uma velocidade alta demais. Isto nao é uma fungéo errada dos
automdveis, mas sim provocado por uma conducao demasiado
rapida.

N&o colocar a pista de carros a altura da cara ou da vista, dado
que isso podera causar perigo de ferimento devido aos carros
que se possam despistar.

Dados técnicos:

Séo necessérias 4 baterias do tipo ,C* (ndo fornecidas com
o aparelho). As pilhas devem ser inseridas com os pélos na
posicao correta. N&o utilizar ao mesmo tempo baterias novas
e usadas! N&o utilizar ao mesmo tempo tipos de bateria diferen-
tes (baterias alcalinas, zinco-carbono recarregéveis). Remover
as baterias do porta-pilhas, caso ndo sejam necessitadas ou
estejam descarregadas. Remover as pilhas gastas. As baterias
jamais podem ser deitadas no fogo para a sua eliminagéo! Peri-
go de fuga de produtos quimicos e/ou de exploséo!

Nao carregar baterias ndo recarregaveis. Baterias recarrega-
veis s6 podem ser carregadas sob observagdo de pessoas
adultas. Baterias recarregaveis devem ser removidas do brin-
quedo antes de serem carregadas. Os terminais de ligacéo néo
devem ser ligados de modo que possa provocar curto-circuito.

Informagao: Nenhum dos componentes Carrera FIRST é com-
pativel com outros sistemas Carrera
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Este produto contém o simbolo de classificagdo da destruigao
de produtos eléctricos e electrénicos (WEEE), o que significa
que 0 mesmo deve ser manuseado de acordo com a Directiva
Europeia 2012/19/EU, de modo a ser reciclado ou desmantela-
do, minimizando o seu impacto no meio ambiente. Para mais
informagdo, contacte as autoridades locais ou regionais. Os
produtos electronicos ndo incluidos no processo de escolha
selectiva s&o potencialmente perigosos para 0 ambiente e para
a saude publica, devido a presenca de substancias perigosas.
Reservados os direitos de alteragoes técnicas e no design.

D CH

Leggere attentamente e conservare con cura le istruzioni per
I'uso. Controlla che il contenuto della scatola sia completo e
non presenti danni dovuti al trasporto.

Avvertenze di sicurezza:

AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore ai 36
mesi. Pericolo di soffocamento per ingestione di pezzi piccoli.
Avvertenza: pericolo di schiacciamento dovuto al funziona-
mento. Conservare I'imballo perché contiene importanti indi-
cazioni.

AVVERTENZA! Questo oggetto contiene magneti o compo-
nenti magnetici. Un magnete che si attacca a un altro magnete
0 a un oggetto metallico all'interno del corpo umano puo pro-
vocare lesioni gravi o mortali. In caso di ingestione o inalazio-
ne di magneti, richiedere immediatamente assistenza medica.

Avvertenza per i genitori:

Controllare regolarmente che il box batterie non sia danneg-
giato. Azionare il giocattolo solo con le batterie consigliate.
Non usare piu di un box batterie alla volta. In caso di dan-
neggiamenti il box non deve piu essere usato. Non aprire il
rivestimento esterno dei regolatori di velocita. In caso di pause
prolungate si consiglia di staccare il comando manuale.|l mon-
taggio puo essere eseguito solo da persone adulte.

Per aprire il box batterie togliere le viti con un cacciavite. To-
gliere il coperchio, inserire le batterie (polarita corretta vedi
dicitura nel box batterie!) Riapplicare il coperchio e avvitare
bene e viti.

Controllare regolarmente che la pista e le vetture non presen-
tino danni ai fili, alle spine e ad i rivestimenti esterni. Sostituire
le parti difettose.

La pista automobilistica non € adatta per il funzionamento
all'aperto o in locali umidi. Tenere lontani i liquidi.

Non appoggiare parti metalliche sulla pista per evitare corti
circuiti. Non montare la pista nelle dirette vicinanze di ogget-
ti fragili, perché le vetture che sbandano ed escono di pista
possono causare danni. La moquette non € una base adatta
per il montaggio.

Prima di eseguire la pulizia o la manutenzione della pista,
staccare sempre il comando manuale dal box batterie. Non
usare detergenti o acqua. Per la pulizia non usare solventi o
prodotti chimici. Se non viene usata, tenere la pista in luogo
asciutto e al riparo dalla polvere, possibilmente nella confe-
zione originale.

Controlla regolarmente lo stato dei pattini di contatto.

Non tenere fermi o bloccati i vecoli con il motore acceso, per-
ché questo pud causare surriscaldamento e danni al motore.

| veicoli possono uscire dalla pista a causa della velocita trop-
po elevata. Questo non dipende da un malfunzionamento dei
veicoli, bensi dall'eccesso di velocita. Non azionare 'autopista
all'altezza degli occhi o del viso, le auto in corsa che sbandano
ed escono dalla carreggiata possono provocare lesioni.

Dati technici:

Per questo set servono 4 batterie di tipo “C” (non incluse nella
confezione). Le batterie devono essere inserite con la polarita
corretta. Non mettere mai insieme batterie usate e nuove! Non
usare mai insieme tipi di batterie diversi (alcaline, standard,
zinco-carbone) o accumulatori. Togliere le batterie quando
non si gioca per molto tempo. Eliminare le batterie scariche.
Non gettare nel fuoco le batterie, pericolo di esplosione!

Non ricaricare le batterie che non sono ricaricabili. Caricare le
batterie ricaricabili solo in presenza di persone adulte. Prima
di ricaricarle, togliere le batterie ricaricabili dal giocattolo. Non
cortocircuitare i morsetti.

Avvertenza: Tutti i componenti di Carrera FIRST non sono
compatibili con altri sistemi Carrera

to Legislativo N° 49 del 14 Marzo 2014 “Attuazione

della Direttiva 2012/19/EU sui rifiuti di apparecchia-
mmmm ture elettriche ed elettroniche (RAEE)”
Il simbolo del cassonetto barrato riportato sullapparecchiatu-
ra indica che il prodotto € stato immesso sul mercato dopo
il 31/12/2010 e che alla fine della propria vita utile deve es-
sere raccolto separatamente dagli altri rifiuti. Lutente dovra,
pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei componenti
essenziali giunta a fine vita agli idonei centri di raccolta diffe-
renziata dei rifiuti elettrici ed elettronici, oppure riconsegnarla
al rivenditore al momento dell'acquisto di nuova apparecchia-
tura di tipo equivalente, in ragione di uno a uno, oppure 1 a
zero per le apparecchiature aventi dimensioni inferiori a 25
cm. Ladeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo
dell'apparecchiatura dismessa al recupero ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sul’ambiente e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali
di cui & composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo
del prodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle
sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. Decreto Legislativo
N° 49 del 14 Marzo 2014
Con riserva di modifi che tecniche e di design.

E INFORMAZIONI AGLI UTENTI - ai sensi del Decre-
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Lees de instructies aandachtig door en bewaar ze voor toe-
komstig gebruik. Controleer de inhoud van de doos op volle-
digheid en eventuele transportschade.

Veiligheidsinformatie

WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder de 36
maanden. Verstikkingsgevaar vanwege kleine onderdelen die
kunnen worden ingeslikt.

Waarschuwing: Door bepaalde functies bestaat er klemge-
vaar. Bewaar de verpakking — deze bevat belangrijke informa-
tie.

WAARSCHUWING! Dit speelgoed bevat magneten of mag-
netische onderdelen. Magneten die in het menselijk lichaam
elkaar of een metalen voorwerp aantrekken, kunnen een emn-
stig of dodelijk letsel veroorzaken. Raadpleeg onmiddellijk een
arts, indien magneten werden ingeslikt of ingeademd.

Informatie voor de ouders:

Onderzoek de batterijbox regelmatig op schade. Gebruik het
speelgoed alleen met de geleverde batterijbox. Gebruik niet
meer dan één batterijbox tegelijk. In het geval van een bescha-
diging mag de batterijbox niet meer worden gebruikt. Open de
kast van de snelheidsreglaars niet. Bij een langere speelpau-
ze wordt aanbevolen om de handregelaars uit te trekken. De
montage mag alleen door volwassenen gebeuren.

Om de batterijbox te openen, dienen de schroeven met een
schroevendraaier te worden verwijderd. Verwijder het deksel
van de batterijbox, plaats de batterijen (voor de juiste polariteit,
zie opschrift in de batterijbox), breng het deksel weer aan en
draai de schroeven vast.

De baan en de auto’s moeten regelmatig op beschadigingen
aan kabels, stekkers en behuizingen worden gecontroleerd.
Defecte onderdelen moeten worden vervangen. De racebaan
is niet geschikt voor gebruik buiten of in natte ruimten. Houd
vioeistoffen uit de buurt van de baan.

Leg geen metalen onderdelen op de baan, om kortsluitingen
te voorkomen. Gebruik de baan niet in de directe omgeving
van kwetsbare voorwerpen — auto’s die uit de baan vliegen,
kunnen schade veroorzaken.

Vast tapijt is geen geschikte ondergrond voor een racebaan.

Voor het reinigen of onderhouden van de baan moeten de
handregelaars altijd uit de batterijbox worden getrokken.
Gebruik geen reinigingsmiddelen of water. Gebruik geen op-
losmiddelen of chemicalién voor de reiniging. Als de baan niet
in gebruik is, dient deze stofvrij en droog te worden bewaard,
het beste in de originele doos.

Controleer regelmatig de toestand van de slepers.

Voertuigen met een lopende motor mogen niet worden
vastgehouden of geblokkeerd, anders kan oververhitting of
motorschade onstaan. Voertuigen die te snel rijden, kunnen
van de baan geraken. Dit komt niet door een defect van de
voertuigen, maar wordt veroorzaakt door het te snel rijden.
Racebaan niet op gezichts- of ooghoogte gebruiken omdat de
kans bestaat dat eruit slingerende auto’s letsel veroorzaken.

Technische gegevens

Voor deze set zijn 4 batterijen van het type ‘C’ benodigd (niet
bijgeleverd). Batterijen moeten met de juiste polariteit worden
geplaatst; Gebruik nooit oude en nieuwe batterijien samen!
Gebruik nooit verschillende batterijtypen (alkali-, standaard-,
zink-koolbatterijen) of accu’s samen. Verwijder de batterijen
bij een langere speelpauze. Verwijder lege batterijen. Werp
batterijen niet in het vuur, explosiegevaar! Niet-oplaadbare
batterijen mogen niet worden opgeladen. Oplaadbare batte-
rijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen worden
opgeladen. Oplaadbare batterijen moeten uit het speelgoed
worden verwijderd, voordat ze worden opgeladen. De aansl-
uitklemmen mogen niet kortgesloten worden.

Opmerking: Alle componenten van Carrera FIRST zijn niet
met andere Carrera-systemen compatibel.
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Dit product is voorzien van het symbool voor de selectieve
verwijdering van elektrische apparatuur (WEEE). Dit wil zeg-
gen dat dit product in overeenstemming met de EU-richtlijn
2012/19/EU moet worden verwijderd, om de milieuschade zo
gering mogelijk te houden. Voor meer informatie hierover kunt
u terecht bij de lokale of regionale instanties. De elektronische
producten die uitgesloten zijn van dit selectieve afvalverwij-
deringsproces, vormen door de aanwezigheid van gevaarlijke
stoffen een gevaar voor het milieu en de gezondheid.
Technische en designgeboden afwijkingen voorbehouden.
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Lees brugsanvisningen omhyggeligt og opbevar den. Kon-
trollér indholdet af kassen for fuldsteendighed og eventuelle
transportskader.

Sikkerhedsanvisninger:
ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 36 maneder. Risiko for
kveelning pa grund af slugning af sma dele.

Advarsel: Funktionsbetinget risiko for klemning. Opbevar em-
ballagen, da den indeholder vigtige anvisninger.

ADVARSEL! Dette legetoj indeholder magneter eller magneti-
ske bestanddele. Magneter, som i menneskets krop tiltreekker
hinanden eller en anden metallisk genstand, kan forarsage al-
vorlige eller eller livsfarlige kveestelser. Radfer dig straks med
en leege, hvis der er blevet slugt eller indandet magneter.

Henvisning til foraeldrene:

Undersgg regelmaessigt batteriboksen for skader. Anvend kun
legetojet med den medfalgende batteriboks. Anvend kun en
batteriboks ad gangen. Ved en skade ma batteriboksen ikke
anvendes mere. Abn ikke gashandtag! Ved leengere pauser
anbefales det at fiere gashandtagene. Sammenbygningen
ma kun foretages af voksne.

For at &bne batteriboksen skruer du skruerne ud med en
skruetraekker. Fjern batteriboksens deeksel, leeg batterierne
(korrekt polaritet, se paskrift i batteriboks!) i, seet deekslet pa
igen og skru skrueme fast.

Banen og keretojerne skal regelmaessigt kontrolleres for ska-
der pa ledninger, stik og kabinetter. Udskift defekte dele. Ra-
cerbanen er ikke egnet til betjening i det fri eller i vadrum. Hold
veesker pa afstand.

For at undga kortslutning, ma du ikke leegge metaldele pa
banen. Opstil ikke banen i umiddelbar neerhed af falsomme
genstande, da karetojer, der slynges af banen, kan forarsage
beskadigelser.

Gulvtaepper er ikke egnet som konstruktionsunderlag

Inden banen renggres eller vedligeholdes skal man principielt
fierne gashandtagene af batteriboksen.

Anvend ikke oplesningsmidler eller kemikalier til rengaring.
Opbevar banen beskyttet mod stev og tert, nar den ikke bru-
ges, helst i originalemballagen.

Kontrollér regelmaessigt slajfernes tilstand.

Fasthold eller blokér ikke karetajerne ved labende motor, der-
ved kan der forekomme overophedning og motorskader.

Karetajere kan falde af banen, hvis de kerer for hurtigt. Dette
er ikke en fejifunktion ved keretojeme, det forarsages af for
hurtig kersel. Kar ikke bilveeddelab i ansigts- eller gjenhgjde,
for der bestar fare for kveestelser gennem rutsjende keretgjer!

Tekniske data:

Til dette seet skal der bruges 4 batterier af type ,C* (medfal-
ger ikke). Batterier skal leegges i med korrekt polaritet; An-
vend aldrig gamle og nye batterier sammen! Anvend aldrig
forskellige batterityper (alkali-, standard-, zink-kul-batterier)
hhv. genopladelige batterier sammen. Fjern batterierne ved
leengere pauser. Fiern brugte batterier. Smid ikke batterier pa
aben ild, eksplosionsfare! Ikke-genopladelige batterier ma ikke
oplades. Opladelige batterier ma kun oplades under opsyn af
voksne. Tag genopladelige batterier ud af legetajet, inden du
oplader dem. Tilslutningsklemmer ma ikke kortsluttes.

Henvisning: Carrera FIRST komponenterne er ikke kompati-
ble med andre Carrera systemer.
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Dette produkt er forsynet med symbolet for selektiv bortskaf-
felse af elektrisk udstyr (WEEE). Det betyder, at dette produkt
fra EU-direktivet 2012/19/EU skal bortskaffes tilsvarende for at
minimere risikoen for miljgskader.

Yderligere informationer kan du fa hos dine lokale eller regio-
nale myndigheder.

Elektroniske produkter, der er udelukket fra denne selektive
bortskaffelsesproces, udger en fare for miljget og helbreddet
pga. forekomsten af farlige substanser.

Tekniske og designmaessige andringer forbeholdes.

Molimo vas procitajte paZljivo ove upute i saCuvajte ih za slu-
Caj potrebe. Provjerite sadrzaj pakiranja da se uvjerite da je
sve kompletno i da se nije dogodila nikakva Steta za vrijeme
transporta.

Sigurnosne upute:

POZOR! Nije namijenjeno za djecu mladu od 36 mjeseci. Opa-
snost od guSenja zbog malih dijelova koji se mogu progutati.
Pozor: Opasnost od gnjeCenja uvjetovana funkcijom! Cuvajte
ambalazu, po$to ona sadrzi vazne upute.

POZOR! Ova igracka sadrzi magnete ili komponente koje
sadrze magnete. Magneti koji se u ljudskom tijelu medusobno
priviace ili koji priviaCe magnetne predmete mogu izazvati tes-
ke i smrtonosne ozlijede. Smjesta se obratite lijecniku ako ste
progutali magnet ili ga udahnuli.

Napomena za roditelje:

Okno za baterije redovno pregledajte na postojanje osteéenja.
Igracku iskljucivo koristite sa dostavljenim oknom za baterije.
Nikada nemojte istovremeno koristiti viSe od jednog okna za
baterije. U slu¢aju oste¢enja okna za baterije se vise ne smije
koristiti. Nemojte otvarati kuciste regulatora brzine. Kod duzih
stanki se preporuca da se ruéni regulator izvadi. Sastavljati ga
iskljucivo smiju odrasle osobe.

Kako biste otvorili okno za baterije vijke uklonite sa odvijacem.
Skinite poklopac okna za baterije, postavite baterije (ispravne
polove vidi na natpisu na oknu za baterije), ponovno postavite
poklopac i pritegnite vijke.

Vodove, utikade i kuciste trake i vozila redovno pregledajte
na postojanje oSteéenja. Zamijenite pokidane dijelove. Trkaca
staza nije prikladna za rad na otvorenom ili u mokrim prostori-
jama. Tekucine drzite dalje.

Na traku nemojte stavljati tekucine, kako biste izbjegli kratki
spoj. Traku nemojte postavljati u blizini osjetljivih predmeta,
posto vozila koja izlete sa trake mogu prouzrokovati ostecenja.
Tepisi nisu prikladna podloga.

Prije CiS¢enja ili odrzavanja trake sa okna za baterije uvijek
iskopcajte rucni regulator.

Nemojte koristiti sredstvo za €iS¢enje ili vodu. Za ¢iséenje ne-
moijte koristiti otapala ili kemikalije. Kada ne koristite traku, istu
Cuvajte zasticenu od prasine i na suhom mjestu, najbolie u
originalnom kartonu. Redovno provjerite stanje kliznika.

Vozila nemojte zadrZavati ili blokirati kada motor radi, na taj
nagin moze dodi do pregrijavanja i do oSte¢enja motora. Kod
velike brzine vozila mogu sletjeti sa trake. Ovo nije pogre$na
funkcija vozila, veé je uzrok velika brzina. Auto-pistu ne koristiti
u visini lica i o€iju buduci da postoji opasnost od ozlijede zbog
vozila koja mogu izletjeti.

Tehnicki podaci:

Za ovaj komplet su potrebne 4 baterije tipa “C” (nisu sadrzane
u obimu isporuke). Az elemeket a megfelel polaritassal kell
behelyezni; Nikada nemojte zajedno koristiti stare i nove ba-
terije! Nikada nemojte zajedno koristiti razlicite tipove baterije
(alkalne, standardne, cink-uglien baterije) tj. akumulatore. Ako
duze ne igrate izvadite baterije. Uklonite prazne baterije. Ba-
terije nemojte bacati u vatru, opasnost od eksplozija! Baterije
koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti. Punjive baterije se
iskljucivo smiju puniti pod nadzorom odrasle osobe. Punjive
baterije treba izvaditi iz vozila, prije nego se stave puniti. A
csatlakozékapcsokat nem szabad révidre zami.

Naputak: Sve komponente FIRST nisu kompatibilne sa dru-
gim Carrera sustavima.
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Ovaj uredaj je oznacen simbolom za selektivno zbrinjavanje
elektricne opreme (WEEE). To znai, da se ovaj proizvod
mora zbrinuti prema EU smjernici 2012/19/EU, kako bi se sma-
njile Stete po okoli§ koje mogu nastati. Ostale informacije ¢ete
dobiti u Vasoj lokalnoj i regionalnoj sluzbi. Elektronski proizvo-
di, koji su isklju¢eni iz ovog selektivnog postupka zbrinjavanja,
zbog toga Sto sadrze Stetne tvari predstavijaju opasnost po
okolinu i zdravlje.

Pravo na tehnicke izmjene i izmjene zbog dizajna ostaje

pridrzano
A OPREZ A

UPOZORENJE: Moguénost strujnog udara !
Ne otvarati ku¢iste proizvoda !



Uputstvo pazljivo progitati i uvati. Proveriti sadrzaj pakovanja
u potpunosti zbog eventualnih oStecenja nastalih u transportu.

Informacije o bezbednosti:

UPOZORENJE: Ne preporuéuje se za decu mladu od 36 me-
seci. Opasnost od guSenja zbog malih delova koji se mogu
progutati.

Upozorenje: Opasnost od zaglavljivanja uslovljena funkcijom.
Sacuvajte omot jer sadrZi vazna uputstva.

UPOZORENJE: Ova igracka sadrzi magnete ili magnetske
delove. Magneti u ljudskom telu koji se medusobno priviace ili
mogu privuci drugi metalni predmet, mogu prouzrokovati teSke
ili €ak smrtonosne posledice. U slu¢aju da se magnet proguta
ili udahne neophodno je odmah obratiti se lekaru.

Uputstvo za roditelje:

Pretinac za baterije redovno kontroliSite na postojanje oStece-
nja. Igracku koristite sa sa ispostavljenim pretincem za bate-
rije. Istovremeno nemojte da koristite viSe od jednog pretinca
za baterije. Pretinac za baterije se u slucaju oStecenja vise
ne sme da koristi. Nemojte otvarati kuciste regulatora brzine.
Kod duzih pauza igranja prepcoruca se, da se ruéni regulator
iskopca. Isti iskljucivo smeju da sastavljaju odrasle osobe.

Za otvaranje pretinca za baterije zavrtnje skinite sa odvijacem.
Poklopac pretinca za baterije skinite, postavite baterije (isprav-
ni pol vidi na natpisu u pretincu za baterije), ponovno postavite
poklopca i pritegnite zavrtnje.

Pista i vozila redovno se moraju da kontroliSu na o$tecenja vo-
dova, utikaca i kucista. Zamenite defekine delove. Auto-pista
nije prikladna za kori$¢enje na otvorenom ili u mokrim prosto-
rijama. Tekugine drzite dalje.

Ne stavljati metalne delove na auto-pistu, da bi se izbegao
kratak spoj. Auto-pista ne sme biti postavijena u neposrednoj
blizini osetljivih predmeta, zato to vozila koja izlete sa piste
mogu da prouzrokuju Stetu.

Tapaciran pod nije prikladna podloga za montazu.
Pre ¢iS¢enja ili odrzavanja staze uvek sa pretinca za baterije
iskopCajte ruéni regulator.

Nemojte da koristite sredstvo za ¢iSéenje ili vodu. Za ¢iS¢enje
nemojte da koristite otapala ili hemikalije. Kada ne koristite
pistu, istu Cuvajte zasticenu od prasine i na suvom mestu, naj-
bolje u originalnom kartonu.

Redovno kontroliSite stanje kliznika.

Vozila nemojte da zadrzavate ili blokirate kada motor radi, na
taj na¢in moze da dode do pregrejavanja i do oStecenja mo-
tora. Kod velike brzine vozila mogu da slete sa piste. Ovo nije
pogresna funkcija vozila, veé je razrok velika brzina. Auto-pistu
ne koristiti u visini lica i o¢iju jer postoji opasnost od povrede
vozilom koja mogu izleteti sa auto-piste.

Tehnicki podaci:

Za ovaj komplet su potrebne 4 baterije tipa “C” (nisu sadrZane
u obujmu isporuke). Baterije moraju biti stavljene u svoje lezi-
Ste paze¢i na odgovarajuci polaritet; Nikada nemojte da za-
jedno koristite stare i nove baterije! Nikada nemojte zajedno
da koristite razlicite tipove baterije (alkalne, standardne, cink-
uglien baterije) tj. akumulatore. Ako duze ne igrate izvadite
baterije. Izvadite prazne baterije. Baterije nemojte da bacate
u vatru, opasnost od eksplozija! Baterije koje ne mogu da se
pune ne smeju se puniti. Punjive baterije se isklju€ivo smeju
da pune pod nadzorom odrasle osobe. Punjive baterije treba
da se izvadi iz vozila, pre nego se stave puniti. Prikljucne ste-
zaljke ne smeju biti kratko spojene.

Uputstvo: Sve komponente FIRST nisu kompatibilne sa dru-
gim Carrera sistemima.
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Ovaj proizvod je oznacen simbolom za selektivno odstranjiva-
nje elektri€nog pribora (WEEE). To znaci da se ovaj proizvod
mora odloZiti prema EU direktivi 2012/19/EU, da bi se Steta
za prirodnu okolinu svela na minimum. Dodatne informacije
mozete dobiti kod Vase lokalne ili regionalne sluzbe. Iz ovog
selektivnog procesa odstranjivanja iskljuceni proizvodi pred-
stavljaju zbog sadrzaja opasnih supstanci opasnost za prirod-
nu okolinu ili zdravlje.

Pravo na tehnicke izmene i izmene radi dizajna ostaje zadr-
zano.
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Kérjik, hogy a haszndlati Utmutatét gondosan olvassa
Végig, és Grizze meg a jovében felmertild kérdések esetére.
Ellendrizze a csomagolas tartalmat, gy6z6djon meg réla, hogy
a szdllitas soran sérilésmentes maradt.

Biztonsagi megjegyzés:

FIGYELMEZTETES! 36 hdnapnal fiatalabb gyermekek
részére nem ajanlott, mert az apré alkatrészek lenyelés
esetén fulladast okozhatnak.

FIGYELMEZTETES! Tlszoritds veszélye! A csomagolds
fontos biztonsagi Utmutatast tartalmaz, kérjik, érizze meg.

FIGYELMEZTETES! A jaték magnest vagy magneses
alkatrészeket tartalmaz. Az emberi szervezeten bellli fémek
méagnesezése, a magnesek egymasra iranyulé vonzasa
sérulést, szélséséges esetben haldlos sériilést is okozhat.
Mégnes lenyelése vagy belélegzése esetén azonnal kérjen
orvosi segitséget.

Sziil6i figyelmeztetés:

Rendszeresen ellendrizze az elem-dobozt  sérilések
tekintetében. A jaték csak a mellékelt elem-dobozzal
mikodtethetd. Egyidejileg egy elem-doboznal tébb nem
haszndlhatd. Serilés esetén az elem-doboz tovabbi
alkalmazésa tilos. A sebességszabalyozd burkolatét felnyitni
tilos. Ha hosszabb ideig nem jatszik, javasoljuk a kézi
szabdlyozdk levalasztasat. Az Osszeszerelést csak felnGtt
végezheti.

Az elem-doboz nyitdséhoz az elem-dobozt egy csavarhtzéval
nyissa ki. Vegye le az elem-doboz tetejét, tegye be az
elemeket (a helyes polaritast lasd az elem-dobozban taldlhatd
feliraton!), tegye vissza a fedelet és hlizza meg a csavarokat.

Rendszeresen ellendrizze a pélya, a jarmiivek és az elemek,
alkatrészek sérilésmentes allapotat. A sériilt részeket javitani
vagy cserélni kell.

A készlet kizarélag beltéri hasznélatra alkalmas. Az
elektromos csatlakozdpontok folyadékkal torténd érintkezését
el kell kerdilni.

A palya ne érintkezzen fémtarggyal, mert ez rdvidzarlatot
okoz. A jarmlvek nagy sebesség mellett kirepllhetnek a
pélyarél, ezért ajanlatos a jaték kdrnyezetébdl a torékeny
targyakat elpakolni.

A palyat ne allitsak sz6nyeggel fedett feliletre.

A palya tisztitdsa vagy karbantartasa el6tt a kézi szabalyozét
alapvetden ki kell huzni az elem-dobozbdl. Nem hasznalhaté
tisztitdszer vagy viz. Ne hasznaljon a tisztitdshoz olddszereket
vagy vegyszereket. Ha nem haszndlja a pélyat, portél védett
és szaraz helyen tarolja. E célbdl legkedvezbbb az eredeti
karton haszndlata.

Rendszeresen ellendrizze, hogy az érintkezd kefék j6l mikodd
allapotban legyenek. Sose szoritsa le vagy dllitsa meg az
autokat, amikor a motor dolgozik, mert igy tdlmelegedhet és
leéghet a motor.

Tul gyors sebesség mellett eléfordulhat, hogy az auté kirepll
a palyardl. Ez nem az auté hibds miikddése, hanem a til
gyors sebességre adott valaszreakcid. A versenypalya nem
mikodtethetd arc- vagy szemmagassagban, mivel a kirepkedd
jarmivek miatt sériilésveszély all fenn.

Miiszaki informacio:

Az eszkdz haszndlatahoz 4 darab ,C” jelzési elem szilkséges,
amelyet a csomag NEM tartalmat. Az elemeket a megfelel6
polaritassal kell behelyezni; Soha ne hasznaljon régebbi és Uj
elemeket egyszerre! Ne keverje az alkdli, a standard (réz-cink)
vagy Ujratdlthet6 elemeket sem. Ha nem haszndlja a palyat,
vegye ki az elemeket! Soha ne dobja tiizbe az elemeket, mert
az szivargast okozhat, vagy az elem felrobbanhat! Soha ne
toltse Ujra a nem Ujratdlthetd elemeket. Az Ujratdlthetd elemek
toltési folyamata mindig felnGtt felligyelete mellett torténjen.
Az Ujratolthet6 elemeket mindig vegye ki a jatékbol, miel6tt
Ujratolti. A csatlakozokapcsokat nem szabad rdvidre zarni.

Figyelmeztetés! A Carrera FIRST valamennyi eleme nem
kompatibilis a tobbi Carrera rendszerrel.
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Ezt a terméket az elekiromos berendezések szelektiv
gyljtésére vonatkozd szimbdlummal lattak el (WEEE).
Ez azt jelenti, hogy a kdryezeti karosodas minimalisra
csokkentése érdekében jelenterméket a 2012/19/EU
iranyelvnekmegfeleléen kell kezelni. Tovabbi informéciét a
helyi dnkormanyzatoknal, valamint a terileti hivatalokndl
kaphat. A szelektiv gydijtési folyamatbdl kizart elektronikai
termékek a benniik lévé veszélyes anyagok miatt veszélyt
jelentenek a kdrmyezetre és az egészségre.

Miiszaki és konstrukciés valtozasok el6fordulhatnak.

Instructiunile de folosire se vor citi si se vor pastra cu mare
atentie. Continutul pachetului se va verifica daca este intact
sau daca are anumite defecte de transport.

Instructiuni de siguranta:

AVERTISMENT! Contraindicat copiilor mai mici de trei ani.
Pericol de sufocare datoritd pieselor mici care pot fi inghitite.
Avertisment: Pericol de prindere ca urmare a functionérii.
Pastrati ambalajul intrucét contine indicatii importante.

AVERTISMENT! Aceastd jucarie contine magneti sau com-
ponente magnetice. Magnetii, care se atrag reciproc sau care
atrag un corp metalic in corpul omenesc, pot cauza vatamari
grave sau mortale. Cereti imediat asistentd medicald in cazul
in care magnetii sunt inghititi sau inhalati.

Instructiuni adresate parintilor:

Cutia de baterii se verificad in mod regulat cu privire la deteri-
orari. Utilizati jucéria doar impreund cu cutia de baterii care
v-a fost livrata. Nu folositi in acelagi timp mai mult de o singura
cutie de baterii. In cazul unei deteriordri, cutia de baterii nu mai
are voie sé fie folositd. A nu se deschide carcasa regulatorului
de viteza. In cazul unor pauze de joc mai indelungate se re-
comanda sa se scoata regulatorul manual. Asamblarea este
permisd a se efectua doar de catre adulti.

Pentru deschiderea cutiei de baterii se desfac suruburile cu
o surubelnita. Se scoate capacul cutiei de baterii, se introduc
bateriile (pentru polaritatea corecta vezi inscriptionarea din cu-
tia de baterii!), se aseaza la loc capacul si se strang suruburile.

Pista si vehiculele se vor verifica in mod permanent pentru a
nu prezenta defectiuni la cabluri, stechere sau carcase. Piese-
le defecte se vor inlocui.

Pista de circulatie a masinilor nu se va utiliza in spatiu liber
sau in incéperi umede. A se péstra la distantd de materialele
lichide.

Anu se pune bucati de metale pe pistd, pentru a evita scurtcir-
cuitul. Pista nu se va ageza in apropierea obiectelor sensibile,
pentru a evita eventuale defectiuni provocate de vehiculele
care pot derapa.

Covoarele nu sunt o suprafatd de montaj adecvata.

Inainte de curatarea sau intretinerea pistei se scoate obliga-
toriu regulatoruf manual din cutia de baterii. Nu se vor folosi
agenti de curatare sau apa. Nu se folosesc solventi sau alte
substante chimice pentru curatire. Atunci cand nu se foloses-
te, pista se pastreaza ferita de praf si la loc uscat, cel mai bine
in cartonul original.

Verificati starea periilor de contact la intervale regulate.

Vehiculele nu se vor suprasolicita prin tinerea in mana sau blo-
carea fortata a acestora in timpul functionarii motorului, deoa-
rece motorul se va distruge prin supraincalzire. Vehiculele pot
derapa de pe pistd in cazul circulatiei cu viteza mare. Aceasta
nu reprezintd o defectiune tehnicd, ci este provocaté din cauza
vitezei mari. Nu este permisa utilizarea circuitului de curse la
inaltimea fetei sau a ochilor, in caz contrar existand pericol de
accident provocat de maginutele care ies de pe traseu.

Date tehnice:

Pentru acest set sunt necesare 4 baterii de tip “C” (nu sunt
incluse in setul de livrare). La introducerea bateriilor, se va tine
cont de polaritatea corecta. Nu folositi niciodata baterii vechi si
noi impreuna! Nu folositi niciodatd impreund tipuri diferite de
baterii (baterij alcaline, standard, cu zinc si carbune), respectiv
acumulatori. In cazul pauzelor de joc mai indelungate trebuie
scoase bateriile. Bateriile goale se scot. Bateriile nu se arunca
in foc, pericol de explozie! Bateriile neincarcabile nu au voie
sd fie puse la incércat. Bateriile incércabile au voie sa se in-
carce doar sub supravegherea unui adult. Bateriile incarcabile
trebuie scoase din jucarie inainte de incarcare. Nu este permi-
s& scurtcircuitarea bornelor bateriilor.

Indicatie: Toate componentele Carrera FIRST nu sunt com-
patibile cu alte sisteme Carrera.
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Acest produs poartd simbolul pentru aruncarea selectivd a
deseurilor electrice cu simbolul DEEE. Acest lucru inseamna
cd acest produs este conform directivelor 2012/19/EU, este
necesar sa se arunce in mod corespunzator, pentru a mini-
maliza poluarea mediului inconjurétor. Informatii suplimentare
veti obtine de la directiile locale sau regionale corespunzatoa-
re. Acest proces de aruncare, de distrugere a restului acestui
produs, provoacd substante nocive si periculoase pentru
séndtate si pentru mediul inconjurétor.

Sub rezerva modifi cdrilor tehnice si de design



MpoyeTeTe BHAMATENHO U 3anadeTe yMbTBAHETO 32 06CIyX-
BaHe. MpoBepeTe CbIbPKAHMETO HA KaLIOHA 3@ MbHOTA U
€BEHTYasTHU LLUETH NPy TPaHCNIOPTUPaHE.

WHCTpyKLUMK 3a 6e3onacHocT:

BHUMAHUE! He e nopxopAwo 3a meua nog 36 meceua.
OnacHocT oT 3apylwasaHe nopaau ApebHUTe YacTh, KOWTo
Morar fia 6baar norbaHaTh.

BHumanue: QyHKUMOHANHO 0BYCnoBEHa OMacHoCT OT Mpu-
THcKaHe. [Na3eTe onakoBkara, Tbil KaTo TA CbABPXKA BaXHN
yKa3aHuA.

BHUMAHUE! Wrpaukata Cbabpxa MarHuUTA WM MarHUTHU
KOMMOHeHTU. MarHuTiTe, KOMTO B YOBELLKOTO TANO CE npu-
BrieKaT B3aMMHO UIW MPUBNEKAT MeTaneH NpeameT, Morar fa
MPUYMHAT TEXKM UMM CMBPTOHOCHM HapaHABaHWA. BeaHara
noTbpCeTe NeKapcKm CbBET, aKO MarHUTK ca bunmn norsnHaTi
VNN BOVLLAHM.

Yka3saHue KbM poauTenure:

PenosHo nposepsBaitTe KytuATa 3a 6atepun 3a nospeau. W3-
rnon3BaiiTe Urpaykara camo ¢ QocTaBeHara KyTuA 3a batepuu.
He usnon3salite eqHOBPEMEHHO MOBEYE OT efHa KyTuA 3a
6arepuu. MMpu nopena KytvaTa 3a 6atepun He busa noseue
0a ce uanon3ea. He otBapAiTe kopnyca Ha perynatopure Ha
ckopocTTa. [Mpu NO-NPOALIKUTENHN Nay3n Ce npenopbusa
pbYHUTE perynatopu pa ce uapbpnar. CrnobAsaHeTo Moxe
[a Ce U3BbPLLBA CaMO OT Bb3PaCTHM.

3a oTBapAHe Ha KyTuATa 3a 6aTepun MaxHeTe BUHTOBETE C OT-
BepTka. CeaneTe kanaka Ha KyTuata 3a batepuu, nocrasete
6atepuunTe (3a NPaBUNHOTO Pa3MONOXEHNe Ha NOMOCUTE BUX
Hannuca B KyTnATa 3a batepuuTel), 0THOBO NocTaBeTe Karnaka
1 3aTerHeTe BUHTOBETE.

MuctaTa u aBTomMobunuTe TpAGBA PENOBHO [a Ce MPOBEPA-
BaT 3a MOBPEOW HA MPOBOJHWLMTE, LUEKEPUTE U KOPMyCUTE.
CwmeHeTe nedekTHuTe yacTi. ABTomMObUnHaTa chCTedatenHa
nucTa He e MopXoAALya 3a ynotpeba Ha OTKPUTO UMK B MOKPH
nomeLueHus. [a3ete OT TEYHOCTU.

He nocragaiiTe MeTanHM Yactu BbpXy nucTata, 3a Aa usber-
HeTe KbCW CbeAuHeHMA. He WHcTanupalite nuctata B Heno-
cpencTeHa 6nu3oCT A0 YyBCTBUTENHW MPeaMeTH, Tbid Kato
M3XBBPIIEHUTE OT MUCTaTa aBTOMObWNM Morat Aa MpUYMHAT
noepenu.

MoKeTbT He e noaxoaALa OCHOBA 38 MOHTaX.

[Mpenou nouncTeaHe UM NopapbXKa Ha MucTara no MPUHLMN
M3AbPrBaiiTe PLYHUTE perynatopu OT KyTuATa 3a barepu-
ute. He uanonseanTe mouyucTBal mpemapar WM Bogja. 3a
MOYNCTBaHe He M3MON3BaiiTe PasTBOPUTENM UMM XUMUKANM.
Korarto He f u3nonaeare, CbxpaHaBaiiTe nucTara Ha saluure-
HO OT Mpax 1 CyXo MACTO, Hait-Aobpe B OPUTMHATHWA KALLOH.
PenoBHo npoBepsABaiTe CbCTOAHMETO Ha MiTb3rayuTe.

He xBawavte unu 6nokupaiTe asTomobunute npu paboteLy
OBUratern, Taka MoXe Aa ce CTUrHe 10 NperpABaHe 1 NoBpean
Ha peurarend. [opaau npekaneHo 6vP30TO ABIKEHNE aBTo-
Mo6unUTE Morar fia u3nasar ot nuctara. ToBa He e fedekT Ha
aBTOMOBUNMTE, @ Ce ObMKN HA MPeKaneHo Hbp30To ABUKE-
Hue. AyTobaHBT fa He Ce 13MON3Ba Ha BUCOUMHATA Ha NULETO
WIK OYMTE, ThIA KATO CHLUECTBYBA OMACHOCT OT HapaHABaHe OT
U3XBPBKHAMN KOMWY-KU.

TexHUYecKku aaHHu:

3a 1031 KoMNNekT ca Heobxomumu 4 barepum Tn ,C* (He ce
chObpXar B 0bema Ha noctaska). Cnassaiite nonspHocTTa
npu nocTaBAHETO Ha 6atepuute; Hukora He w3non3sait-
Te 3aeAHO CTapu u Hosu Batepun! Hukora He uanonasaiite
33e[HO PasnUuHM TUMOBe baTepum (ankanHu, CTaHOapTHM,
LIMHKOBO-BbITIEHN 6aTepuu) v akymynatopHu barepuu. Mpu
no-NPOABMKUTENHI UTPanHW nayan MaxHete batepuute. Max-
HeTe npasHuTe batepun. He xsbpnanTe batepunte B OrbH,
onacHocT ot ekcnnoanal Batepuure, KouTo He morat fa ce
3apexnar, He 6uBa fa ce 3apexnaart. barepuurte, Kouto morat
[ Ce 3apex/art, MOXe fia ce 3apexaar camo Nof Haa30pa Ha
Bb3pacTHU. batepuuTe, kouTo Morar na ce 3apexmar, TpAb6-
Ba Aa Ce W3BAAAT OT Urpaukarta, npean Aa 6baar 3apeneHu.
ChenvHUTENHUTE KNemu He TpABBA Aa ce CBbP3BAT HaKbCO.

YkasaHnue: Bcuuku komnoHeHTn Ha Carrera FIRST He ca cbB-
MeCTUMM C apyrute cuctemm Carrera.
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Toan NpoayKT e 03HAYeH CbC CUMBONA 32 PasfenHo
U3XBBPNAHE Ha OTMAAbLM KaTo enekTpuyecko obopynsaHe
(WEEE). Tosa 03HauaBa, Ye TpAbBa fia Ce TPeTUpa B CbOTBET-
cTeue ¢ Oupektueata Ha EBponeiicku cbtod C 2012/19/EU, 3a
[a ce cBefar o MUHAMYM BpeauTe 3a okonHarta cpepa. [lo-
BEYe MHQOpMauMA e MomydyuTe B KOMMETEHTHUTE MECTHM
cnyx6u. EnekTpoHHW NPOAYKTY, N3KNKOYEHI OT TO3W METOA Ha
pa3nenHo TpeTupaHe Ha OTnambuuTe Nopamu MpUCLCTBUETO
Ha onacHu BeLyecTsa, NPeLCTaBNABAT OMACcHOCT 3a OKOnHaTa
cpena v 3a 30paseTo.
3ana3Bame C1 NpaBOTO Ha TEXHUYECKM MPOMEHW W MPOMEHM,
HanoXeHu oT n3aiHa

AixBoTe TpooekTIKG ki GUAGETE TIC 00nyieg xphong. EAéyére
TO TIEPIEXOHEVO TOU KOUTIOU WG TTPOC TNV TTANPOTNTS TOU KOl €V-
OexopEVRC Yio HBOPEC OmTd T HETODOPE.

Yrodeieic aopaleiag:

MPOEIAOMOIHZH!! AkamAnAo yiox TToudick KATw Twv 36 Hn-
vav. Kivduvog mviypoU og Tepimmwon KOTAmoong HIKPGV TEuo:-
XiQV.

Mpogidomoinon: Kivduvog OYKOUOTOG KXTG T AEImoupyio.
QuhdEre T ouokKeuaoia, EMEIBI TIEPIEXEI ONUAVTIKEG UTOBEIZEIC.

MPOEIAOMOIHZH!! Autd To mouyvidl TepIEXEl HOYVATEG 1
poyvnTikG g€opmripomar. MoyviTeg mou oiokouv opoiBoiior EAEN
EVTOQ TOU GVOPWTIVOU OOUOTOC 1) 08 EveX HETOMAIKO OWVTIKE-
Hevo, evOEXOEVAG VO TIPOgeVioouv 00Papoug 1) Bavaoipoug
Tpaupomopouc Zr]Tr]O'rs cxpaoq 10TpIKT) BorBela €&V onpelwbe
KOTGIToon 1 €10TIVON) HOyVNTOV.

Ynodeién oToug yoveic:

EAeyyeTE TOKTIKG TO KOUTI PMOTOIpIQV Yiok DIPPOEC 1) GOOPEC.
XpnoiporoieiTe To TauYVidl HOVO LE TO KOUTI UMOTGOIV TTOU TO
auvodeuouv. IoTé nv XpnOIHOTIOIEITE TOPGAANAG TiEpIoTOTEPOL
OTT0 £VOL KOUTI UMOTOipIQV. Xe nsplrm.)on B)\aﬁnc dev smTpsns-
TO1 Vot YpnjoiporioinBei GAAo To kouti paaipiav. My avoiyete
T0 nep|ﬁ)\r]p0( TWV PUBHIOTOV TO()(UTI‘]TO(C e TIepinTwon Heyohwv
XPOVIKQV OIOOTNUOTGV GKIVNOIOG OUVIOTRTON N aipaipean Twv
XelpioTnpiwv. H ouvoippoAGynon emTPENETaN VOl EKTEAEITON HOVO
QMO KATOIO EVAIKO GTOO.

It vor avoiéeTe To KouTi pmomopiov aoupeate I Bideg pe
val KamooBidl. AGAIPETTE TO KOMGIKI TOU KOUTIOU LTTOTOPIGV,
TOTIOBETNOTE TIC MITOTAPIE (VIO TN OWOTT) TTOMKOTNTO BAETIE TNV
EMypoidr) 0TO KOUTi TV UMOTapIQV!), KAEIOTE TGN TO KOTGKI KO
odiére Tig Bideg.

ENéyxete Tv mioTar Kou T OXAHOTON TOKTIKG yiot {HIEG OTOH
Kkohwdla, Tor BUOpOTO Kai Tor TIEPIBAUOTE. AVTIKOTOOTOTE TOX
eAoTTHOTIKG e&oprpoma. H oo Gev eivou KOmGANAn yiot
xpnon ato Unoubpo N og uypoug xwpoug. Not pnv EpyeTon og
enodn pe uypa.

Mnv TormoBeTeite PETOANIKG pEPN EMAGVW OTNV THOTO i TNV
O(ITOTpOTH'] chxXUKUK)\mpava Mnv ToroBeTeite v ToTo oAU
KOVTOL OE EUCIOBNTON OVTIKEIPEVOX ETTEIBN| UTIOPEI VO EKTIVOIYTE
KAmolo Oxnuo Ko vor kavel Znuiek. Or HoKETeS Bev eivail KOmo-
AnAo UnAOTPWHOL YIo TO OTAGILO TNG TTIOTOG.

Mpiv amd k&Be kaBopIoPO 1 CUVTAPNON TNG TOTOG BOCIKG:
QOUIPEITE TOL XEIPIOTAPIC MO TO KOUTi pramoipiwv. Mn Xpnol-
HorioinoeTe KaBAPIOTIKO 1 vepd. Mn xpnoiporoieiTe SiouTiKd:
Héoor 1) XNuIKG: yiat Tov kaBoipiopd. ‘Otav n ioTar Sev xpnol-
HOTOIEITO TIPETIEN VO TIPGLEVE! KAEIOTT) KO Vo GUAGOGETON
av eivor SUVOTOV JECOL OTN YVACIO OUCKEUGDIG TG OF OTEYVO
PEPOG, XWPIG OKOVN. EAEYXETE TAKTIKG TNV KOTGOTGON TV ON-
obnTAPWV.

Mnv Kpoame 1) GpevaipeTe T OXMHOTOL OTNV TiOTOL ATV O KI-
vnmpoC BpiokeTal o€ AeToupyidi, Emeidr propei vor onpieiwlei
uriepBeppavon Kai va pokAnbei BAXBN orov kivmpor. To
OXUOTON UTOPOUV VOX EKTPOXIOOTOUV GTTO TNV TTOTOL GV EXOUV
pavoo\r] ToyUTNTO. AUTO dgv 0¢8I)\8T0(| 0g KOIKr) Aermoupyio Tov
OXNHATV 0AAG oV TIOAU ypriyopn odnynon. Mnv ToroBerteite
TOV GUTOKIVNTOGPOHO GE onpeiot Tou BpiokovTal aTo UWog Twv
HOTIOV KOl TOU TIPO0GIOU, ool UTIOPXE! KivOUVOG TPOUHGTI-
OpOU oo ekodEVOOVI{OPEV UTOKIVTOL.

Texvika oToiygia:

Mo awrd o oeT xpeialovran 4 priaraipieq Turiou ,C* (Sev e-
pihopBdvovTan oty mopoyyeNia). Oi praroipieq mpérel vor
TorioBeTolvTaN pe T oot ToAIKoTTAL Mn XpNoILOTTOIEiTe
OUVBUOOHO VEWV KOIl PETOXEIDIOPEVWV PTTOTORIOV TOUTOXPOVOL!
Mn xpnoiporoieite SIPOPETIKOUG TUMOUG UMTOTOIPIOV (OAKOWAI-
KEC, OTAVTOD, WeudoipyUpoU-GvBpaka) 1} emovaidopTICopEVES
PITOTOPIEC TOWTOXPOVOL. X& TIEPITTWON W XPriong yio: peydio
XPOVIKO diaTnpa adaNipeiTe TIG priarapieg. AQaupeire Ti¢ &deleq
prnoropieg. Mnv meTdme TIC prioTopieg oTn GWTIC, UTIRPXE! Kiv-
ouvog exkpnéng! Or pn emavadopT{opeveg Pmoropieg dev Tpé-
el vax dopriovTan. H dopTion Twv emavadopTI(opevuy pramo-
pIwV Tpémel vox Sle€ayeTou povo und v emiAeyn svr])\lmov O
enavoadopTI{OpEVES UTOTORIES TIPETE! VO ODRIPOUVTON OO TO
ouyvidl Tpiv o6 T ¢opTion. AnayopeueTal ) BpoyuKUKAwon
TV OKPOOEKTOV OUVSEDNG.

Ynodei€n: Oha Tax oroixeiot Tou Carrera FIRST dev eivon ou-
Bod: pe oMo ouaThpoTa Carrera.
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To mipoidv awtd dEper To oUUBOAO YIox TNV EEXWPIOTY OVOKUKAW-
on nAekTpikou g&orhiopol (WEEE). Auto onpaivel OTi To Tipoiov
OUTO TIPETTEl VO ovaKUKAwBET oUpdwvar pe Tnv Eupwmaikr odnyio
201219/EU, yio v eharyiaToroinon TV nepiBoMovTIKGV {nuiov
TIoU EVBEXETON VOt TIpoKkANBoUv. Tar mepioadTepeq mAnpodopieq
QrioToEiTE OTIC TOTKEC OPXEG 1 OV TIEIGEPEI’ 00iC. HAekTpovI-
K3 TpOioVTOX TTOU BEV UTOKEIVTQI 08 TV TN Blodikaiar gexwpl-
omc QVOKUKAWQGNG, omoTEAOUV KivaUVO yioi TO ﬂSpIBO()\)\OV Ko my
uyeiot AOyw TnG TIOPOUTIOG EMKIVOUVWV GUOTOTIKGV.

EempUuAodn TeXVIKQV - OXeDIGOTIKOV TPTIOTOING.

€2

Peclivé si prectéte navod k obsluze a uschoveite si jej. Zkont-
rolujte, zda je obsah kartonu Upiny a zda nedoslo pfipadné ke
Skodam béhem dopravy.

Bezpecénostni pokyny:
POZOR! Neni uréeno pro déti do 36 mésicl. Nebezpeci udu-
Seni drobnymi dily, které dité mdze spolknout.

POZOR: Nebezpeci sevieni souvisejici s funkci vyrobku. Obal
uschovejte, protoze obsahuje dulezité informace.

POZOR! Tato hracka obsahuje magnety nebo magnetické
¢ésti. Magnety pfitahujici se uvnitf lidského téla k sobé navza-
jem nebo pritahujici kovové pfedméty mohou zpusobit vazna
nebo smrtelnd zranéni. V pfipadé spolknuti & vdechnuti mag-
netd vyhledejte ihned |ékafskou pomoc.

Upozornéni pro rodice:

Pravidelné kontrolujte, zda bateriovy box neni po$kozeny.
Hracku pouzivejte jen s doporuéenym bateriovym boxem. Ne-
pouZivejte souCasné vice nez jeden bateriovy box. Pokud je
bateriovy box poskozeny, nesmite jej jiz pouzivat. Neotvirejte
kryt, pod kterym se nachazeji ovladace rychlosti. Pfi delSich
pfestavkach mezi hranim doporucujeme odpojit ruéni regula-
tory. Sestaveni se smi provadét pouze skrze dospélé osoby.

K otevfeni bateriového boxu odstrarite Srouby pomoci $roubo-
vaku. Sejméte viko bateriového boxu, vioZte baterie (spravna
polarizace viz oznaéeni v bateriovém boxu), viko opét nasadte
a utahnéte Srouby.

Dréahu i vozidla je tfeba pravidelné kontrolovat, zda nedoslo
k poskozeni vedeni, konektorl a krytl. Vadné dily vymérite.
Zavodni autodraha neni ur€ena pro provoz venku nebo ve vih-
kych prostorach. Zamezte kontaktu s kapalinami.

Nepokladejte na drdhu Zadné kovové dily, aby nedoSlo ke
zkratu. NeumlstUJte dréhu do bezprostfedni blizkosti citlivych
predmét, protoze vozidla, kterd vyleti z drahy, je mohou po-
Skodit.

Koberec neni vhodnou podiozkou pro umisténi autodrahy.

Pred cisténim nebo Udrzbou autodrahy vzdy odpojte ruéni
regulatory od bateriového boxu. NepouZivejte zadné Cistici
prostfedky ani vodu. Nepouzivejte k ¢isténi zadna rozpou-
stédla ani chemikélie. Kdyz autodréhu pravé nepouZivate,
uchovavejte ji v suchu a chranénou pfed prachem, nejlépe v
originalnim kartonovém obalu.

Pravidelné kontrolujte stav tfecich kontaktd.

Vozidla s bézicim motorem nechytejte ani neblokujte, miize
v dUsledku toho dojit k prehfati a poskozeni motoru. Pfi pfili
rychlé jizdé se vozidla mohou dostat mimo drahu. Nezname-
na to nespravnou funkci vozidel, nybrz pficinou je jejich piilis
rychld jizda. Neprovozovat automobilovou z&vodni drahu ve
vySce o¢i anebo tvare, jelikoz existuje nebezpedi poranéni
skrz vymrsténa vozidla.

Technické udaje:

Pro tuto sadu jsou zapotfebi 4 baterie typu ,C* (nejsou sou-
¢asti baleni). Baterie museji byt vloZeny tak, aby byla zacho-
vana spravna polarita. Nikdy nepouzivejte spole¢né staré a
nové baterie! Nikdy nekombinujte rizné typy baterif (alkalické,
standardni, uhlikovo-zinkové baterie) respektive akumuléto-
rové baterie. Pokud se delSi dobu nehraje, baterie vyjméte.
Vybité baterie odstrarte. Baterie nevhazujte do ohné, hrozi
nebezpeti vybuchu! Nedobijitelné baterie se nesméji nabijet.
Nabijitelné baterie je mozné nabijet pouze pod dohledem do-
spélych. Pfed nabijenim musite nabijitelné baterie vyjmout z
hracky. Pfipojovaci svorky nesméji byt zkratovany.

Upozornéni: Zadné komponenty Carrera FIRST nejsou kom-
patibilni s ostatnimi systémy Carrera.

hi¢

—
Tento vyrobek je opatfen symbolem pro tfidénou likvidaci
elektrického a elektronického odpadu (WEEE). To znamena,
Ze se tento vyrobek musi likvidovat v soulade s smérnici EU
2012/19/EU, aby se minimalizovaly vzniklé $kody na Zivotnim
prostredi. DalSi informace ziskate u svého mistniho nebo re-
giondlniho Ufadu. Elektrické a elektronické vyrobky vyfazené
z tohoto tfidéného procesu likvidace odpadu predstavuji kvili
pfitomnosti nebezpeénych latek nebezpedi pro Zivotni proste-
di a zdravi.

Technické zmeny a zmeny podminené designem jsou
vyhrazeny.



Instrukcje obstugi nalezy uwaznie przeczyta¢ i zachowag.
Sprawdz zawarto$¢ kartonu odnosnie jego petnego zestawu
i ewentualnych uszkodzer transportowych.

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa:

OSTRZEZENIE! Zabawka nieodpowiednia dla dzieci w wieku
ponizej 36 miesiecy. Istnieje niebezpieczenstwo zadtawienia w
wyniku potkniecia matych czesci zestawu.

OSTRZEZENIE: Niebezpieczenstwo zakleszczenia sig. Prosi-
my o zachowanie opakowania, w ktérym znajdujg sie wazne
informacje na temat bezpiecznego uzytkowania zabawki.

OSTRZEZENIE! Niniejsza zabawka zawiera magnesy oraz
elementy magnetyczne. Przyciggajace sie magnesy w jamie
ciafa lub potkniecie jakiegokolwiek elementu metalowego
moze powodowac¢ powazne lub $miertelne urazy ciata. Jesli
doszto do potknigcia lub wchtoniecia jakiegokolwiek elementu
magnetycznego, nalezy natychmiast skonsultowa¢ sie leka-
rzem.

Informacije dla rodzicow:

Nalezy regularnie sprawdza¢ stan modutu baterii. Nalezy
uzywaé wytacznie baterii przeznaczonych dla tej zabawki i
zalecanych przez producenta. Nie nalezy podigcza¢ wiecej
niz jednego modutu baterii. Po stwierdzeniu uszkodzenia, nie
nalezy ponownie podtaczac uszkodzonego modutu baterii. Nie
nalezy otwiera¢ lub demontowa¢ kontroleréw predkosci. Gdy
zabawka nie jest uzywana, zaleca sig odtgczenie kontroleréw
recznych. Montazu mogg dokona¢ wytacznie dorosli.

Podczas wymiany baterii odkre¢ obudowe modutu baterii
odpowiednim $rubokretem. Zdejmij goérng czes¢ pokrywy i
umies¢ wewnatrz baterie (oznaczenie prawidtowej bieguno-
wosci znajduje sie wewnatrz obudowy!), zamknij obudowe i
przykreé ja, uzywajac Srubokreta.

Regularnie sprawdzaj stan toru, pojazdéw oraz pozostatych
czesci, by wykluczy¢ ich uszkodzenie. Wszelkie uszkodzone
czesci powinny by¢ wymienione lub poddane naprawie.
Niniejszy zestaw jest przeznaczony do uzytku w pomieszcze-
niach zamknietych. Dopilnuj, by zadne ciecze nie wchodzity w
kontakt ze stykami elektrycznymi.

W celu zapobiegania spieciom nalezy usungé z otoczenia
wszelkie elementy metalowe. Pojazdy poruszajace si¢ po
torze z duzg predkoscig moga z niego wypas¢ i uszkodzié
obiekty znajdujace sie w poblizu.

Nie zaleca si¢ umieszczania i uzytkowania zestawu na podto-
dze pokrytej wyktadzing lub dywanem.

Przed czyszczeniem lub konserwacig toru nalezy zasadniczo
odtgczy¢ regulatory reczne od obudowy baterii. Do czyszcze-
nia nie uzywac rozpuszczalnikéw lub srodkéw chemicznych.
W przypadku nieuzytkowania toru nalezy go przechowywacé w
suchym i wolnym od kurzu miejscu.

Zawsze nalezy upewnic sie, ze kocéwki szczotek ustawione
sg w sposéb zapewniajgcy ich poprawne dziatanie. Po uru-
chomieniu pojazdu nie przytrzymuj go, ani nie blokuj jego ru-
chu, gdyz moze to spowodowac przegrzanie sig silnika i jego
uszkodzenie.

Zbyt duza predkos¢ poruszajacego sie po torze pojazdu moze
spowodowac, iz wypadnie on z toru. Nie jest to 0znakg uszko-
dzenia zadnej czesci zestawu.

Torem wyscigowym nie nalezy bawié sig na wysokosci twa-
rzy lub wwoczu ze wzgledu na niebezpieczerstwo zranienia
przez pod wptywem dziafania sity odsrodkowej wyrzucone z
toru pojazdy.

Informacije techniczne:

Niniejszy zestaw wymaga 4 baterii typu ,C"- R20, ktdre nie sg
do niego dotaczone. Baterie nalezy wktada¢ z zachowaniem
prawidtowej biegunowosci. Nie nalezy miesza¢ starych i no-
wych bateriil Nie nalezy mieszaé baterii alkalicznych, standar-
dowych (weglowo-cynkowych) oraz baterii litowo-jonowych.
Nie wyjmuj baterii, jesli nie jest roztadowana. Nie wystawiaj
baterii na bezposredni kontakt z ogniem. Baterie moga eksplo-
dowaé lub wyciec. Nie nalezy tadowac¢ baterii standardowych.
tadowanie baterii akumulatoréw musi odbywaé sie zawsze
pod nadzorem osoby dorostej. Przed rozpoczeciem fadowa-
nia, nalezy wyja¢ baterie akumulatory z zabawki. Nie zwiera¢
zaciskéw przytaczeniowych.

Informacje: Zadne elementy Carrery FIRST nie sg kompaty-
bilne z innymi systemami Carrery.

hi¢

—
Produkt posiada oznaczenie selektywnego sortowania
odpaddw z urzadzen elektrycznych i elektronicznych (WEEE).
Oznacza to, ze podczas przetwarzania lub demontazu pro-
duktu nalezy postgepowac zgodnie z Dyrektywg europejska
2012/19/EU, aby zminimalizowa¢ negatywny wptyw na
Srodowisko. W celu uzyskania dalszych informacji, nalezy
skontaktowa¢ si¢ z wiadzami lokalnymi lub regionalnymi.
Produkty elektroniczne, ktdre nie zostang poddane procesowi
selektywnego sortowania sg potencjalnie niebezpieczne dla
Srodowiska i zdrowia ludzi, poniewaz zawierajg niebezpieczne
substancje.Zastrzegamy sobie mozliwosc zmian.

SK)

Navod na obsluhu si starostlivo precitajte a odlozte. Skontro-
lujte, &i je obsah karténu kompletny a ¢i pripadne nevznikli
Skody pri preprave.

Bezpecnostné upozornenia:
POZOR! Nevhodné pre deti mladSie ako 36 mesiacov. Nebez-
pecenstvo zadusenia v dosledku prehitnutia drobnych dielov.

POZOR: Funkciou podmienené nebezpedenstvo zovretia.
Obal si odlozte, lebo st na fiom doleZité upozornenia.

POZOR! Tato hracka obsahuje magnety alebo magnetické
Casti. Magnety, ktoré sa v fudskom tele vza]omne pritahuju
alebo pritahuju kovové predmety, mdzu spdsobif vazne alebo
smrtelné zranenia. Ak boli magnety prehltnuté alebo vdychnu-
té, ihned sa poradte s lekarom.

Upozornenie pre rodicov:

Pravidelne kontrolujte priehradku na batérie, ¢i nie je posko-
dend. Hracku prevadzkujte len s odporticanou priehradkou
na batérie. NepouZivajte sucasne viac ako jednu priehradku
na batérie. V pr|pade poskodenia sa priehradka na batérie uz
nesmie pouzivat. Kryt reguldtorov rychlosti neotvarajte. Pri
dihsich prestavkach medzi hranim sa odporuca ruéné regula-
tory vytiahnut. Zostavenie sa smie vykonavat iba skrz dospelé
0soby.

Na otvorenie priehradky na batérie odstrafite skrutky pomocou
skrutkovaca. Veko priehradky na batérie odstrante, viozte ba-
térie (pre spravnu polarizaciu pozri oznacenie v priehradke na
batérie!), veko znova nasadte a utiahnite skrutky.

Drahu a vozidla je nutné pravidelne kontrolovat, ¢i nie st po-
Skodené vedenia, zastrcky a kryty. Poskodené Casti vymente.
Automobilova pretekarska dréha nie je vhodna na prevéadzku
vonku alebo v mokrych priestoroch. Nedavajte do blizkosti
kvapalin.

Nedavajte na dréhu Ziadne kovové diely, aby nedoSlo ku
skratu. Drahu nepostavte v bezprostrednej blizkosti C|tI|vych
predmetov, pretoze vozidig, ktoré vyletia z drahy, ich mozu
poskodit.

Koberec nie je vhodnou podiozkou pre postavenie.

Pred Cistenim a udrzbou drahy zasadne vytiahnite ruéné re-
gulatory z priehradky na batérie. NepouZivajte ziadny ¢istiaci
prostriedok ani vodu. Na Cistenie nepouzivajte Ziadne rozpus-
tadla ¢i chemikdlie. Ked' drahu nepouZivate, odloZte ju na su-
ché miesto chranené pred prachom, najlepsie do originalneho
kartonu.

Pravidelne kontrolujte stav kontaktov.

Nechytajte ani neblokujte vozidia pri beziacom motore, moze
tym dojst k prehriatiu a poskodeniu motora. Vozidla mozu pri
prili§ rychlej jazde zist z dréhy. Nie je to chybou funkcie vozi-
diel, ale je to spdsobené prilis rychlou jazdou. Neprevadzkovat
automobilovti zavodn drahu vo vyske o€i alebo tvare, kedze
existuje nebezpecenstvo poranenia skrz vymrstené vozidia.

Technicke udaje:

Pre tuito spravu sd potrebné 4 batérie typu ,C* (nie si sucas-
fou dodavky). Batérie musia byt vioZzené tak, aby bola zacho-
vand spravna polarita. Nikdy nepouZivajte spolu staré a nové
batérie! Nikdy nepouzivajte spolu rozdielne typy batérii (alka-
lické, Standardné, zinok-uhlik batérie) resp. akumulatory. Ked’
sa dihsiu dobu nehrd, batérie vyberte. Vybité batérie odstran-
te. Batérie nehadzte do ohna, hrozi nebezpecenstvo vybuchu!
Nenabijatelné batérie sa nesmu nabijaf. Nabijatelné batérie
sa smu nabijat len pod dozorom dospelych osdb. Nabijatelné
batérie sa pred nabljanlm musia z hracky vybraf. Pripdjacie
svorky nemozu byt skratované.

Upozornenie: Ziadne komponenty Carrera FIRST nie sl
kompatibilné s ostatnymi systémami Carrera.
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Tento vyrobok je oznageny symbolom pre selektivne likvidova-
nie elektrickej vybavy (WEEE). To znamend, Ze tento vyrobok
musi byt odstraneny zodpovedajic nariadeniu EU 2012/19/
EU, aby sa minimalizovali vzniknuté Skody na zivotnom pro-
stredi. Dal$ie informacie ziskate na Vagom miestnom alebo
regiondlnom drade. Z tohto selektivneho procesu likvidacie
vylucené elektronické vyrobky predstavuju kvéli pritomnosti
nebezpecnych substancii nebezpecenstvo pre zivotné pros-
tredie a zdravie.

Technické zmeny a zmeny podmienené dizajnom su vyhra-
dené.
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Lés bruksanvisningen noggrant och spara den. Kontrollera att
férpackningens innehall ar fullstandigt och fritt fran eventuella
transportskador.

Sékerhetsinstruktioner:
VARNING! Inte Iampligt fér barn under 36 man. Kvavningsrisk
pé grund av smadelar som kan svéljas.

Varning: Funktionsbetingad klamrisk. Spara forpackningen
eftersom den innehaller viktig information.

VARNING! Denna leksak innehaller magneter eller magne-
tiska delar. Magneter som fastnar vid varandra eller vid ett
metallféremal inuti kroppen kan orsaka allvarliga skador och
dodsfall. Uppsok omedelbart lakare om nagon har svalt eller
andats in magneter.

Information till foréldrarna:

Kontrollera batteriboxen regelbundet avseende skador. An-
vénd leksaken endast med den medlevererade batteriboxen.
Anvand inte mer &n en batteribox samfidigt. Vid en skada
far batteriboxen inte langre anvandas. Oppna inte héljet ill
hastighetsregulatorer. Vid l&ngre pauser rekommenderas att
handkontrollerna avlagsnas. Montering far endast ske av vux-
na personer.

For att éppna batteriboxen: avldgsna skruvarna med skruv-
mejsel. Ta av locket till batteriboxen, sétt i batterier (korrekt
polaritet se hanvisning i batteriboxen!), satt tilloaka locket och
dra &t skruvarna.

Kontrollera regelbundet att banan och bilarna &r fria fran skad-
or pa sladdar, kontakter och dosor. Byt ut skadade delar. Bil-
banan &r ej lampad att anvandas utomhus eller i vatutrymmen.
Undvik kontakt med vétskor.

For att undvika kortslutning bdr inga metalldelar laggas pé ba-
nan. Undvik att montera upp banan néara émtaliga foremal, da
bilar som slungas av kdrbanan kan orsaka skador.

P& grund av statisk elektricitet &r mattor ej lampliga som un-
derlag fér monteringen.

Fére rengdring eller underhall av banan skall handkontrollerna
alltid franskiljas fran batteriboxen.

Anvénd inte rengdringsmedel eller vatten. Anvand aldrig 16s-
ningsmede! eller kemikalier vid rengéringen. Nér bilbanan ej
anvands, bor den férvaras torrt och dammifritt, helst i original-
férpackningen.

Kontrollera regelbundet slépskornas tillstand.

Hall inte fast eller blockera fordon nar motorn &r igang, det kan
leda till dverhettning och motorskador. Fordonen kan kéra av
banan genom fér snabb kérning. Detta férorsakas inte av att
det &r fel pa fordonen utan genom for snabb kdrning.Anvand
inte bilracerbanan i ansikts- eller 6gonhdjd. Det finns risk for
skador p.g.a. att fordon slungas ut.

Tekniska data:

For detta set kravs 4 batterier av typ “C” (ingar ej i leveran-
sen). Batterierna maste laggas i med ratt polaritet; Anvand
aldrig gamla och nya batterier tillsammans! Anvénd aldrig
olika batterityper (alkali-, standard-, zink-kol-batterier) resp.
ackumulatorer. Vid langre pauser skall batterierna avldgsnas.
Avlagsna tomma batterier. Kasta inte batterier pa dppen eld,
explosionsrisk! Icke-ateruppladdningsbara batterier far inte
laddas. Uppladdningsbara batterier far laddas endast under
dverinseende av vuxna. Uppladdningsbara batterier skall tas
ur leksaken innan de laddas. Anslutningskldmmorna far inte
kortslutas.

0BS: Alla komponenter i Carrera FIRST &r inkompatibla med
andra Carrera-system.

hi¢
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Denna produkt &r férsedd med symbolen for selektiv kassa-
tion av elektrisk utrustning (WEEE). Det innebér att denna
produkt maste kasseras enligt EU-direktiv 2012/19/EU, fér att
minimera uppstaende miljéskador. Ytterligare information kan
erhallas av lokala eller regionala myndigheter. Elektroniska
produkter som utesluts fran denna

selektiva kassationsprocess utgor pa grund av férekomsten av
farliga substanser en fara fér miljé och hélsa.
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Lue kéyttdohje huolellisesti ja sdilyta se. Tarkista, ettd pakka-
uksen sisélto on taysimédrdinen eikd mahdollisesti kuljetuk-
sessa vaurioitunut.

Turvallisuusohjeita:
VAROITUS! Ei sovellu alle 36 kuukauden ikéisille lapsille. Tu-
kehtumisvaara, jos pienet osat joutuvat nieluun.

Varoitus: Toiminnasta johtuva puristuksiin ja&misen vaara.
Sailyta pakkaus, sisaltaa tarkeité ohjeita.

VAROITUS! Tamé leikkikalu sisé&ltdd magneetteja tai mag-
neettisia osia. Ihmiskehossa toisiinsa tarttuvat tai metallie-
sineeseen kiinnittyvat magneetit voivat johtaa vakaviin vam-
moihin tai hengenvaaraan. Hakeudu valittéméasti 14&kariin, jos
magneetteja on nielty tai niité on joutunut hengitysteihin.

Ohjeita vanhemmille:

Tarkasta s&anndllisesti, ettei paristokotelossa ole vaurioita.
Kéyta leikkikalua vain mukana tulleen paristokotelon kanssa.
Ala kéyta samanaikaisesti enempaa kuin yhté paristokoteloa.
Jos paristokotelo on vahingoittunut, ei sitd saa endé kéyttaa.
Ald avaa nopeusohjaimien koteloa. Pidempien leikkitaukojen
ajaksi suosittelemme irrottamaan kdsiohjaimet. Vain aikuiset
saavat koota ajoneuvon.

Avataksesi paristokotelon poista ruuvit ruuvimeisselilla. Irrota
paristokotelon kansi, aseta paristot siséan (katso paristokote-
lossa olevaa merkintéa asettaaksesi navat oikein), laita kansi
jélleen paikalleen ja kiinnité ruuvit.

Tarkista sdénndllisesti, ettd radan ja autojen johdot, pistok-
keet ja kotelot ovat vahingoittumattomia. Vaihda vialliset osat.
Autorata ei sovellu kéytettdvéksi ulkona tai kosteissa tiloissa.
Nesteité ei saa tuoda sen l&helle.

Valttaéksesi oikosulun al& aseta metalliosia radalle. Al asen-
na rataa herkasti rikkoutuvien esineiden lahelle, silld radalta
ulos sinkoutuvat autot voivat aiheuttaa vahinkoa.
Kokolattiamatto ei sovi alustaksi.

Ennen radan puhdistusta ja huoltoa on kasiohjaimet aina irro-
tettava paristokotelosta.

Ald kaytd puhdistusaineita tai vettd. Puhdistukseen ei saa
kayttad liuotinaineita eikd kemikaaleja. Kun rata ei ole kéytos-
s4, sdilyta sitd polylté suojattuna ja kuivassa paikassa, parhai-
ten alkuperdispakkauksessa.

Tarkasta liukukoskettimien kunto s&énnéllisesti.

Ala pyséyta autoja tai pida kiinni niist& moottorin ollessa kéyn-
nissd. Se voi johtaa ylikuumenemiseen ja moottorin rikkou-
tumiseen. Liian nopeasti ajettaessa autot voivat ajaa radalta
ulos. Se ei ole auton vikatoiminto, vaan aiheutuu liian suuresta
nopeudesta. Autorataa ei saa kayttdd kasvojen tai silmien
korkeudella, koska ulossinkoutuvat autot voivat aiheuttaa ta-
paturmia.

Tekniset tiedot:

Tahan sarjaan tarvitaan 4 tyypin “C” paristoa (ei tule pakka-
uksen mukana). Paristot on asetettava navat oikein péin si-
saén; Al4 koskaan kéytd vanhoja ja uusia paristoja yhdesséa!
Ald koskaan kayta erilaisia paristotyyppeja (alkali-, vakio-,
sinkki-hiiliparistot) tai akkuja yhdessa. Poista paristot pidem-
pien taukojen ajaksi. Poista tyhjat paristot. Ald heita paristoja
tuleen! Réjahdysvaara! Paristoja, joita ei ole tarkoitettu ladat-
tavaksi, ei saa ladata. Ladattavia paristoja saa ladata vain
aikuisen valvonnassa. Ladattavat paristot on poistettava leik-
kikalusta, ennen kuin ne ladataan. Liittimi& ei saa oikosulkea.

Ohjeita: Kaikkia Carrera FIRST -osia ei voida yhdistad muihin
Carrera-jarjestelmiin.
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Tama tuote on varustettu séhkdlaitteiden erilliskerdysmerkin-
nalla (WEEE-direktiivi). Tamé tarkoittaa, ettd tdma tuote on
ympdristovahinkojen vélttdmiseksi hévitettdvd EU-direktiivin
2012/19/EU mukaisesti. Lisatietoa saat paikallisesta kunnan-
virastosta. Elektroniset tuotteet, jotka jaavat tdmén erilliskera-
yksen ulkopuolelle, muodostavat vaarallisten aineosien vuoksi
vaaran ympéristélle ja terveydelle.

Pozorno preberite in shranite navodila za uporabo. Preverite
popolnost vsebine paketa in doloCite eventualne poSkodbe
med trans-portom.

Navodila za varnost:

OPOZORILO! Ni primerno za otroke mlajSe od 36 mesecev.
Nevarnost zadusitve zaradi majhnih delov, ki jih lahko zauzi-
jete.

Opozorilo: Nevarnost stisnjenja, ki je pogojena z delovanjem.
Shranite embalazo, ker vsebuje pomembne napotke.

OPOZORILO! Ta igrata vsebuje magnete ali magnetne se-
stavne dele. Magneti, ki se zdruzijo ali pripnejo na kovinski
predmet v notranjosti ¢loveskega telesa, lahko povzrodijo res-
no ali smrtno poskodbo. Ce ste pogoltnili ali vdihnili magnete,
takoj poiscite zdravnisko pomoc.

Opozorilo starSem:

Redno preverjajte, ali je predal za baterije poskodovan. Igraco
uporabljajte samo s prilozenim predalom za baterije. Ne upo-
rabljajte vec kot en predal istocasno. Ce je predal za baterije
poskodovan, ga ne smete ve¢ uporabljati. Ne odpirajte ohisja
regulatorjev hitrosti. Pri daljSih odmorih med igrami svetujemo,
da snamete rocni regulator. Vozilo sme sestaviti samo odrasla
oseba.

Pri odpiranju predala za baterije odstranite vijake z izvijacem.
Snemite pokrov predala za baterije, vstavite baterije (pravilno
glede na pole, glejte opis v predalu za baterije!), namestite
pokrov nazaj in zategnite vijake.

Progo in vozila redno preglejujte glede poSkodb na vodnikih,
vticih ali ohijih. PoSkodovane dele zamenjajte. Dirkalna proga
ni primerna za uporabo na prostem ali v viaznih prostorih.
Varujte pred teko&inami.

Na progo ne postavljajte kovinskih delov in tako preprecite
kratki stik.

Proge ne postavljajte v neposredni blizini ob&utljivih predme-
tov, ker lahko

iz proge izvrzena vozila povzrocijo poskodbe.

Pred ¢iS¢enjem ali vzdrzevanjem proge odstranite vse rocne
regulatorje s predala za baterije. ;

Za CisCenje ne uporabljajte razredCil ali kemikalij. Ce proge
ne uporabljate, jo shranite zavarovano pred prahom na suho
mesto, najbolje v originalni embalazi.

Redno preverite stanje drsnikov.

Vozil pri delujoéem motorju ne zadrZujte ali blokirajte, s tem
lahko pride do pregretja ali poskodb motorja. To ni napaka vo-
zil, ampak se povzrogi s prehito voznjo. Avtomobilske dirkalne
steze ne uporabljajte v visini obraza ali o€i, saj obstaja never-
nost poskodb zaradi vozil, ki jih vrZe iz steze.

Tehnicni podatki

Za ta komplet so potrebne 4 baterije tipa ,C* (niso vsebovane
v obsegu dobave). Batérie musia byf vioZzené tak, aby bola za-
chovana spravna polarita. Nikoli ne uporabljajte skupaj stare in
nove barerije! Nikoli ne uporabljajte skupaj razliéne tipe baterij
(alkalicne, standardne, cinkove-ogljikove baterije) oz. akumu-
latorje. Baterije pri dalj$ih odmorih med igrami odstranite. Od-
stranite prazne baterije. Baterij ne vrzite v ogenj, nevarost
eksplozije! Baterij, ki jih ni mogoce polniti, se ne smejo polniti.
Polnljive baterije se smejo polniti samo pod nadzorom odraslih
oseb. Polnljive baterije je treba vzeti igrace, preden se polnijo.
Pripéjacie svorky nemozu byt skratovang.

Napotek: Vse komponente Carrera FIRST niso zdruzljive z
drugimi sistemi Carrera.

)¢

—
Ta izdelek je oznaCen s simbolom za selektivno obdelavo
odpadkov elektricne opreme (WEEE). To pomeni, da je ta iz-
delek treba zavre€i skladno z direktivo EU 2012/19/EU, da se
prepreci $koda na okolju. Ve¢ informacij dobite pri lokalnih ali
regionalnih oblasteh.

Elektronski izdelki, ki se ne vkljuijo v zahtevani proces obde-
lave odpadkov, zaradi vsebnosti nevarnih snovi predstavljajo
nevarnost za okolje in zdravje ljudi.




